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CULTURAL LITERACY

TURKCE OGRETMENI ADAYLARININ KULTUREL
OKURYAZARLIGA YONELIK GORUSLERI
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Fatih KANA?2

Abstract

The aim of this research is to determine the views of Turkish teacher candidates on
cultural literacy. The case study design, which is one of the qualitative research
designs, was used in the research. The study group of the research consists of Turkish
teacher candidates studying at a state university located in the west of Turkey. 16
Turkish teacher candidates participated in the research. In order to analyze the data
of the research, descriptive analysis method, one of the qualitative analysis methods,
was used. It was deemed appropriate to use a semi-structured interview form to collect
the data of the study. In order to increase the validity and reliability of the research,
direct quotations from the opinions of Turkish teacher candidates were used.
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Ozet

Bu arastirmanin amaci, Turkce 6gretmeni adaylarinin ktltiirel okuryazarhiga yoénelik
goruslerini belirlemektir. Arastirmada nitel arastirma desenlerinden olan durum
calismasi deseni kullanilmistir. Arastirmanin ¢alisma grubunu Turkiye’nin batisinda
bulunan bir devlet Uuniversitesinde egitim goéren Turkce Ogretmeni adaylar:
olusturmaktadir. Arastirmaya 16 Turkce 6gretmeni aday:r katilmistir. Arastirmanin
verilerini analiz etmek amaciyla nitel analiz yontemlerinden betimsel analiz yontemi
kullanilmistir. Arastirmanin verilerini toplamak amaciyla yar:1 yapilandirilmis gériisme
formunun kullanilmas: uygun gérilmustir. Arastirmanin gecerligini ve glivenirligini
artirmak amaciyla Turkce Ogretmeni adaylarinin belirttigi gortslerden dogrudan
alintilar kullanilmistir.
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GIRIS
21 yuzyil itibariyla degisen bilgi ve iletisim teknolojilerindeki gelismelerle mevcut
okuryazarlik calismalarinda yeni bir déneme gecildigi goézlenmektedir. Yeni okuryazar
bireyin tanimi, bilgiyi bulan, aciklayan, degerlendiren, var olan bilgileriyle sentezleyen,
farkli durumlara uyarlayip aktarabilen, bireyler olarak degerlendirilmektedir. Bunun yani

sira kuresellesen dunya ile kitlesel bir kulttirel okuryazarlik hareketinin basladig:
gozlenmektedir (Hall, 1977).

Kultar, bir grubu simgeleyen belirli davranislari ve bu davranislarin altinda yatan sosyal
gercekligi icermektedir (Ferdman, 1990). Bu gercekligi anlamlandirabilmek,
derinlemesine co6ztimleyebilmek ve degerlendirmek; kulttirel degisimlerin farkina
varabilmek, kulttrel okuryazarlik kavraminin énemini ortaya koymaktadir.

Kulttrel okuryazarlik, toplumu olusturan her bireyin icine dogdugu cografyanin kulttra
hakkinda ortalama olarak bilgi sahibi olmasi, kulttirel kodlarinin ve degerlerinin farkina
varip Ogrenmesi ve tim bunlar icsellestirmesi olarak tanimlanabilmektedir (Hirsch,
1983). Belirli bir toplumu, kultlird analiz etme o kultir anlayabilme yetenegine
ulagsmak, bir kultirtin gelenek ve goreneklerine asina olmak, kulttrel okuryazarhigin
gerekleri olarak degerlendirilmektedir. Kultirel okuryazar olabilmek, herhangi bir
kultartn isaretlerini, sembollerini, dilini, hikayelerini, deyimlerini, deyimlerin gecmis
olaylara gondermelerinin farkina varabilmek olarak belirtilmektedir (Hirsch, Kett ve
Trefil, 1988, 2022).

Wilson, Kulttirel Okuryazarlik Laboratuvari’nda kulttrel okuryazarhgi, kisinin kendi
kulttrtne dair i¢ goértist olarak tanimlamaktadir. Ayni zamanda kisinin farkli kulttire
sahip insanlarla etkili bir sekilde calisma yetenegi edinmesi, bu becerileri sergileyebilmesi
olarak degerlendirmektedir (Wilson, 1974). Kuresellesen yeni diinya diizeninde bireyler
hayatlarinin her alaninda farkh kultirlerle karsilasabilmektedir. Insanlar kendi
kultarlerini ¢ogu zaman amach olmayarak, farkinda olmadan o6grendikleri icin kendi
kulttrlerinde kultarel okuryazar sayilabilmektedir. Ancak yeni bir kulttrle
karsilastiklarinda, o kultirle etkilesime girdiklerinde kultirel okuryazarhiklarini
gelistirmeye ihtiyac duymaktadirlar (Shliakhovcuk, 2019). Bu acidan kulttrel
okuryazarlik, farkhi kulttirel bakis acilarinin kesfedilmesini saglamakta, ayni zamanda
kultar catismalarin ¢coziimtnde kilit vazifesi gormektedir. Kalttir ve okuryazarlik tizerine
bircok calisma yapildigr goértilmektedir (Hark Séylemez, 2021; Kana, Asci, Kana ve
Elkiran, 2018; Kana ve Kiler, 2021; Saygili ve Kana, 2018; Ustiindag ve Elkiran, 2022;
Ustabulut, 2021; Tepe ve Celik, 2021). Kultirel okuryazarlik tizerine yapilan calismalar
incelendiginde ulusal alanda yeterli calismanin olmadig: (Aygul ve Korkmaz, 2018; Demir
ve Kingir, 2022; Kafadar ve San, 2021; Oztemiz, 2020; Zor, 2014), uluslararasi
calismalarin bircok alanda (Al-Natour ve Gillespie, 2022; Bialostok, 2014; Broudy, 1990;
Cue ve Casey, 2017; Gordon, 2018; Halbert ve Chigeza, 2015; Hirsch, 1987; Jakavonyté-
Staskuviené ve Kobakhidze, 2022; Johnson, 2014; Kale, Deretarla Gul ve Tohma, 2022;
Karousiou, Vrikki ve Evagorou, 2022; Lihdesmaéaki, Baranova, Ylénen, Koistinen,
Maéakinen, Ju§kiene ve Zaleskiene, 2022; Maine, Cook ve Ldhdesmaki, 2019; Nohl, 2009;
Robinson ve Williams, 2023; Sari, ve Mutiara, 2022; Schweizer, 2009) yapildigi
gorulmektedir. Bu arastirmanin amacit Turkce 6gretmeni adaylarinin kulttrel
okuryazarliga yonelik bakis acilarini belirlemektir. Bu amac¢ dogrultusunda alanyazinda
yeni bir kavram olan kultirel okuryazarhk kavrami hakkinda Turkge o6gretmeni
adaylarinin géruslerini almak tizere asagidaki alt problemler belirlenmistir.

Alt Problemler
1. Turkce 6gretmeni adaylarina gore kuilttirel okuryazarlik nedir?

2. Turkcge 6gretmeni adaylarina gore kultirel okuryazarlik ve iletisim arasinda nasil
bir iligki vardir?

3. Turkce Ogretmeni adaylarina gore kultir catismalarini ortadan kaldirmada
kulturel okuryazarligin islevi nedir?

4. Turkce 6gretmeni adaylarina gore kultirel okuryazarlik farkl kultirlerin kulttrel
kodlarini ¢6zmede nasil fayda saglamaktadir?
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5. Turkce 6gretmeni adaylarina gore kulttirel okuryazar olmanin yollar: nelerdir?

6. Turkce Ogretmeni adaylarinin kulttirel okuryazarligin lisans egitiminde ders
kapsaminda verilmesiyle ilgili gértisleri nelerdir?

YONTEM

Arastirmanin bu boélimuUinde, arastirmanin modeline, veri analiz bicimine, veriler
toplanirken kullanilan veri toplama aracina deginilecek ve gecerlik glivenirlik tizerinde
durulacaktir.

Arastirmanin Deseni

Bu arastirmada nitel arastirma desenlerinden biri olan durum calismas: deseni
kullanilmistir. Durum calismalari, arastirmacinin arastirmak istedigi konularin nedenleri
ve yontemleri acisindan daha derinlemesine incelenmesine olanak taniyan bir arastirma
desenidir (Yildirnrm ve Simsek, 2018). Bu arastirmada Turkce 6gretmeni adaylarinin
kultarel okuryazarlik kavramiyla ilgili gortisleri analiz edilmistir.

Calisma Grubu

Arastirmanin ¢alisma grubunu Turkiye’nin batisinda yer alan bir devlet tiniversitesinde
O0grenim goéren 16 Turkcge 6gretmeni aday: olusturmaktadir. Turkce 6gretmeni adaylarinin
kulttirel okuryazarliga yonelik bakis acilarini belirlemek amaciyla arastirmanin calisma
grubu basit seckisiz 6rnekleme yontemiyle belirlenmigtir. “Bu 6rnekleme yonteminde
evrendeki tUm birimler, 6rnege secilmek icin esit ve bagimsiz bir sansa sahiptir
(Buyukozturk, Kilic-Cakmak, Akgtin, Karadeniz, Demirel, 2022: 85).

Veri Analizi

Arastirmada bir nitel veri analiz yontemi olan betimsel analiz yontemi kullanilmistir.
Betimsel analiz y6ntemi dogrultusunda arastirmaci tarafindan o6nceden olusturulan
temalar 1s181inda veriler dizgesel bir sekilde analiz edilmistir (Yildirnm ve Simsek, 2018).
Bu arastirmada veriler, kulttirel okuryazarlik kavramiyla ilgili 6énceden olusturulan
temalar dogrultusunda analiz edilmistir.

Veri Toplama Araci

Turkce 6gretmeni adaylarinin alan yazinda yeni bir kavram olan kulttirel okuryazarlik
kavramini bilgi ve iletisim teknolojileri, kuresellesme ve yenidlinya duzeniyle
iliskilendirmeleri amaciyla arastirmacilar tarafindan yari yapilandirilmis bir gérisme
formu olusturulmustur. Goértisme formu, birbiriyle iliskili 6 adet acik uclu sorudan
olusmaktadir. Arastirmaci tarafindan hazirlanan sorular, alanyazin taramasi yapilarak
tekrar gbdzden gecirilmis; sorularin ifade bicimi ve kulttrel okuryazarlik kavrami
arasindaki iliski gutclendirilmistir. Sorularin yer aldigi yar1 yapilandirilmis goérisme
formu henitiz kesin bicimini almadan 6nce gortsleri alinmak tizere Turkce ve Sosyal
Bilimler Egitimi Anabilim dalindaki 6gretim tyelerinin ve ilgili konuyla caligan alan
uzmanlarina sunulmustur. Alan uzmanlarinin geri bildirimleri dogrultusunda hentiz
taslak asamasinda olan yari yapilandirilmis gériisme formunda gerekli diizenlemeler
yapilarak veri toplama aracina son hali verilmis, bir 6gretmen adayiyla pilot uygulama
yapildiktan sonra gértisme formu calisma grubuna uygulanmistir.

Gecgerlik ve Giivenirlik

Bir calismanin sonuclarinin inandiriciligini artirmada gecerlik ve gtivenirligin 6énemli bir
onemli bir etken oldugu belirtilmektedir. (Merriam ve Tisdell, 2015). Gecerlik, 6l¢ctilmek
istenen ozelligin farkh 6zelliklerle karistirilmadan dogru bir sekilde 6lctilmesi olarak ifade
edilirken gtivenirlik ise belli bir niteligi 6lcen 6l¢melerin arastirmaciyr benzer kosullarda
ayni sonuca ulastirmasi olarak ifade edilmektedir (Blytkoztiurk vd., 2022). Arastirmanin
gecerligini ve glvenirligini artirmak icin yari yapilandirilmis goérisme formu araciligiyla
elde edilen verilerden birebir alintilar yapilmistir.
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BULGULAR

Arastirmanin bu bélimuinde Turkce 6gretmeni adaylarinin alan yazinda yeni bir kavram
olan kulttirel okuryazarlik hakkindaki sorulara verdikleri cevaplar derinlemesine analiz
edilmistir.

Tablo 1

Tiirkce Ogretmeni Adaylarimun Kiiltiirel Okuryazarligin Tanimina fliskin Gértisleri

Kodlar

Kendi kultarint tanimak

Kendi kultarinti anlamak

Kendi kulttra ve diger kulttirlerin benzerlikleri ile farkliliklarini tanimak
Baska kulturleri anlamak

Kendi kulttra ve diger kulttrler arasinda iliski kurabilmek

Farkli kdltirlerin inanclarini, tutumlarini anlamak

Baska kulturlere saygi duymak

Kendi kultart hakkinda paylasimlarda bulunabilmek

Kendi kalttara ve diger ktlttirlerin gelenek ve géreneklerini bilmek
Farkl kulttirleri algilamak

Kadim kulttirtin farkinda olmak

Kulttirel kodlar: ¢céztimleyebilmek

= = = = =N DO

Tablo 1 incelendiginde Turkce 6gretmeni adaylar: ktilttirel okuryazarlhik kavramini; kendi
kultirint tanimak (f=9), kendi kultirint anlamak (f=5), kendi kulttirt ve diger
kultuarlerin benzerlikleri ile farkliliklarini tanmimak (f=4), baska kultarleri anlamak (f=4),
kendi kultaru ile diger kultdrler arasinda iligki kurabilmek (f=2), farklh kulttrlerin
inanclarini, tutumlarini anlamak (f=1), baska kulturlere saygi duymak (f=1), kendi
kultard hakkinda paylasimda bulunabilmek (f=1), kendi kualttrt ve diger kulttirlerin
gelenek ve goreneklerini bilmek (f=1), farklh kaltarleri algilamak (f=1), kadim kualttrtn
farkinda olmak (f=1), kulttirel kodlar1 ¢éztimleyebilmek (f=1) olarak tanimlamislardir.
Kultirel okuryazarhk kavramiyla ilgili 6gretmen adaylarinin goértsleri asagidaki gibidir:

“Kendi kiiltiirtindeki ve diger Kkiiltiirlerdeki benzerlikleri, farkldiklart anlayarak
okuma yapabilme becerisidir.” (T1 kodlu katilimci)

“Bir kiltiirtin diger klilttirlerle karsilastirlarak benzer ve farkli yénlerini ortaya
ctkarmaktir” (T3 kodlu katilimci)

“Okuryazarlik her millette olmast gereken bir durumdur. Kiiltiirel okuryazarlikta énce
kendi kiilttirtine hakim olmali ve diger klilttirlere de saygt gosterilmelidir.” (T4 kodlu
katilimci)

“Farkly kiilttirlerin geleneklerini, inanglarint ve tutumlarini anlamak ve okudugunu
veya yasadiklarint bu durumlara gére yorumlayabilmektir.” (TS kodlu katilimci)

“Kisinin kendi kiiltiiriine ait bilgileri edinmesi, kiiltiirii hakkinda paylasimlarda
bulunabilmesidir.” (T9 kodlu katilimci)

“Kiilttirel okuryazarlik; bir kisinin kendi kiiltiirti ile diger kiilttirler arasindaki
farkliiklart bilme.” (T10 kodlu katilimci)

“Bir toplumdaki bireylerin kendi kiiltiirel degerlerinin farkinda olmast ve diger
toplumlarnin kiilttirel yapistnu bilmesidir.” (T12 kodlu katilimci)

“Kiiltiirel okuryazarlik farkli kiiltirleri alglayyp bunlart gérebilmektir.” (T14 kodlu
katilimci)

“Kiilttirel okuryazarlik kadim kiltiriin farkinda olmak, kiiltiirel kodlart dogru
¢éziimlemek, anlamak olabilir.” (T16 kodlu katilimci)
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Tablo 2

Tiirkce Ogretmeni Adaylarimun Kiilttirel Okuryazarlik Ve lletisim Arasindaki Iliskiye Yonelik
Gortisleri

Kodlar

Kultara iletisim ile aktarabilme

Farkli kulturleri bilmenin iletisimi kolaylastirmasi
fletisimle kiilttirel okuryazarhig: gelistirme

Kulttirler arasinda anlasma yolu olma

Kulttirel etkilesim yoluyla iletisim kurma

Empati duygusu gelistirme

Iletisim icin yol gésterici olma

Iletisimin temel bileseni olma

Kultarel okuryazarlik ile farkl kisilerle benzer dtistinebilme
Ortak deger yargilariyla iletisim kurma

=== = = NDNDNN W

Tablo 2 incelendiginde Turkce oOgretmeni adaylari kultirel okuryazarlik ve iletisim
arasindaki iliskiyi; kulttra iletisim ile aktarabilme (f=3), kulttirel etkilesim yoluyla
iletisim kurma (f=2), farklh kulttrleri bilmenin iletisimi kolaylastirmas: (f=2), kulttrler
arasinda anlasma yolu olma (f=2), iletisimle kulttirel okuryazarligi gelistirme (f=2),
ortak deger yargilanyla iletisim kurma (f=1), iletisimin temel bileseni olma
(f=1), kulttrel okuryazarlik ile farklh kisilerle benzer dutstnebilme (f=1),
iletisim igin yol goOsterici olma (f=1), empati duygusu gelistirme (f=1) seklinde
aciklamislardir. Ogretmen adaylarinin ktlttirel okuryazarlik ve iletisim arasindaki iliskiye
yonelik gortisleri asagidaki gibidir:

“yazar diger kiilttirlerin geleneklerini bildigi zaman bu sekilde yazdiginda diger
ktilttirlere seslenmis olur bdylelikle iki taraf arasinda iletisim saglanr.” (T2 kodlu
katilimci)

“Kiilttirel okuryazarlik, kisinin hem kendi kiiltiiriinden hem de farkl kiilttirlerden
insanlar ile nasud daha iyi iletisim kurulabilecegine dair yol gésterir.” (T3 kodlu
katilimci)

“Kiilttirel okuryazarlik sayesinde empati duygusu gelismektedir ve bu da karsuikli
iletisime olanak saglamaktaduwr.” (T4 kodlu katilimci)

Karsitmizdaki kisinin yetisme bicimini ve kllttir farkliliklarini ne kadar bilirsek o
kadar iletisimimiz gticli olur. (TS kodlu katilimci)

“fletisimi insanlarn arasindaki anlasma yolu olarak gordiigiimiizde kiiltiirel
okuryazarlik da kiiltiirlerin arasindaki anlasma yoludur diyebiliriz.” (T8 kodlu
katilimci)

“Kisi kiiltiirtini iletisim ile aktarabilecekken kiiltiirel okuryazarlik sayesinde de bunu
yapabilir.” (T9 kodlu katilimci)

“fletisim; kisiler arasinda bilgi ve duygularin aktardmasidiwr. Ikisinde de karsilikli
olma durumu vardir. fletisim karsilikli oldugu gibi kiiltiirel okuryazarlik da kendi
kiiltiiriimiiziin disinda baska kiiltiirlerle etkilesime gectigimiz icin bir iliski vardir.”
(T10 kodlu katilimci)

“Toplumlar ne kadar iletisim igcinde olursa o kadar ¢ok kiiltiirel degerleri tanuur ve
ktilttirtin gelismesine katkida bulunabilir.” (T12 kodlu katilimci)

“Kiilttirel okuryazarlik iletisim sayesinde olur.” (T13 kodlu katilimci)

“Okudugumuz kitap ile o ydrenin kiiltiirtint nasil insanlar olduklarini égrenebiliriz.
Bununla beraber oradaki insan gibi diistinmemiz kolaylasiwr.” (T15 kodlu katilimci)
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“Kiilttirel okuryazarlik bir yéntiyle farkl kiiltiirler ve kisilerle karsilasmak oldugu igcin
iletisim temel bileseni olarak gériilmektedir. Iki insan karsidastigi anda iletisim
baslar, benzer bir durum iki kiltir karsdastiginda da gerceklesir.” (T16 kodlu
katilima)

Tablo 3

Tiirkce Ogretmeni Adaylarmun Kiiltiir Catismalarint  Ortadan Kaldirmada — Kiiltiirel
Okuryazarligin Islevlerine Iliskin Gértisleri

Kodlar

Kulturel farkliliklara sayg:t duyma

Farkli kulttr bilinci olusturma

Olumlu bakis acis1 gelistirme

Yol gosterici olma

Sevgi ve sayg1 olusturma

Kulturel farkliliklar: 6gretme

Kultiurel olaylara objektif yaklasma

Kultirler arasinda baglanti kurma

Kulturler arasi yanlis anlasilmalarin 6ntine gecme

— e = = = = NN WO e

Tablo 3 incelendiginde Turkce Ogretmeni adaylari kultir catismalarini ortadan
kaldirmada kulttirel okuryazarligin islevlerini; kulturel farkliliklara saygi duyma (f=3),
farkl kaltar bilinci olusturma (f=2), olumlu bakis agis1 gelistirme (f=2), yol gosterici olma
(f=1), sevgi ve saygi olusturma (f=1), kulttrel farklihiklar: 6gretme (f=1), kilttrel olaylara
objektif yaklagsma (f=1), kaltturler arasinda baglanti kurma (f=1), kualttirler aras: yanls
anlasilmalarin éntine gecme (f=1) seklinde aciklamislardir. Ogretmen adaylarinin kultiir
catismalarint ortadan kaldirmada kulttirel okuryazarhigin islevine yonelik goérisleri
asagidaki gibidir:

“Kulttir catismalarint ortadan kaldirmak icin kiiltiirel okuryazarlik énemli bir yol
géstericidir.” (T1 kodlu katilimcy)

“diger kiiltiirlerin geleneklerine hakim oldugunda ve takdir ettiginde buna gére bi
yazt hazirlarsa bu da okurlarin yazidaki konu hakkinda fikrinin degismesini saglar.”
(T2 kodlu katilimcy

“Kiilttirel okuryazarlikla birlikte diger kiilttirler hakkinda da bilgi edinilecegi icin
kiiltiirel farkliliklara saygt duyulmast baglaminda énemli bir yere sahiptir” (T3 kodlu
katiimcy)

“Kiilttir catismalart her millette olan bir durumdur. Insanlarda okuryazarlik orani
arttikca beraberinde de pek cok olumlu durum meydana gelmektedir. Bunlardan en
6nemlisi ise bireye saygt ve sevgiden gecmektedir. Bunlarin tamamlanmasyla
beraber ise kiiltiir catismalart engellenebilir.” (T4 kodlu katilimci)

“Catismalarin cogu kiilttir farkldiklarint bilmekten geliyor. Bu catismalart iyi hale
getirmekte kiiltiirel okuryazarlig: faydast vardir.” (TS kodlu katilimci)

“kiiltiirel okuyazarlik diger kiiltiirleri daha iyi anlamamizi saglar.Bu ytizden ktilttir
catismalarimi kaldirmada bilingli olmamizt saglayabilir.” (T7 kodlu katilimci)

“Kiilttirel okuryazarlik bu durumda énemli bir noktadadir. Catismalarin en btiytik
sebebi kiiltiirler arasindaki baglantiyyt kuramamak ve kendi kiilttirtine baglh yorum
yapmaktan kaynaklanyyor. Kiilttirel okuryazarligin artmaswyla birlikte bu durum ve
catisma ortadan kalkabilir.” (T8 kodlu katilimci)

“Kiltiirel okuryazarlik sayesinde insanlar kendi kiiltiirleri ya da farkli kiiltiirler
hakkinda dogru bilgileri edinebilir ve bu sayede yanlis bilgiler yoluyla olusan kiilttirel
catismalarnn 6niine gecebilirler. Ya da kiiltiirler hakkinda bilgi edindikge bu kiiltiirleri
anlaylyp benimsemeleri kolaylaswr ve kiiltiirel olaylara vb daha objektif
yaklasabilirler.” (T9 kodlu kullanici)

“Insanlar farkl kiiltiirleri okuyup tamidikca farkl kiiltiirlere saygt duymayi, onlarla
yasamayt 6grenebilir.” (T10 kodlu katilimci)
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“Diger toplumlann kiilttirel yapisutu ve degerlerini bilirsek onlara bunun bilincinde
olarak yaklasinz. Bu sekilde kiilttir catismalant az seviyeye diisebilir.” (T12 kodlu
katilimci)

“Kiiltiirlerarast yanlis anlasiumalarin yerine dogrusu bilinip dtizeltilebilir.” (T13 kodlu
katilima)

“Kiilttirel okuryazarlik farkli kiltiirleri algdayyp bunlarn gérebildigi icin empati
duygusu gelisir.” (T14 kodlu katilimci)

“Diger kiiltiirlerin nasu citktiklarint neden dyle olduklarint ve hangisi sebeblerden
dolayt devam ettigini 6grenmemiz o kliltiirti sevmesek bile saygt duymamizt saglar.”
(T15 kodlu katilimci)

“Her birey kendi kitiltiirtinti ve baskastun kiiltiirtinii fark edip ¢ozitimlediginde bildigi
seye daha olumlu yaklasir. Cilinkii insan bilmedigine diismandir, bilmeye
basladiginda ¢catisma biter.” (T16 kodlu katilimci)

Tablo 4

Tiirkce Ogretmeni Adaylarina Gére Kiiltiirel Okuryazarligin Farkli Kiiltiirlerin Kiilttirel
Kodlarini Cézmede Sagladigt Faydalara Yonelik Gériisleri

Kodlar

Diger kulturlere hakim olmay: saglama
Farkl kulttirlerle etkilesime girmeyi saglama
Farkl ktlttirleri anlamay1 saglama

Empati duygusu gelistirme

Elestirel bakis acis1 kazandirma

Evrensel degerlere ulastirma

Farkindalig1 ytkseltme

Kulttirel kodlar birlestirme

= = = = NN W

Tablo 4 incelendiginde Turkce Ogretmeni adaylari1 kultirel okuryazarhigin farkh
kultarlerin kultarel kodlarini ¢ézmedeki islevini; diger kulttirlere hakim olmay: saglama
(f=3), farkli kulttirlerle etkilesime girmeyi saglama (f=2), farkhh kulttrleri anlamay:
saglama (f=2), empati duygusu gelistirme (f=2), elestirel bakis acis1 kazandirma (f=1)
farkindalign yukseltme (f=1), evrensel degerlere ulastirma (f=1), kulttrel kodlar:
birlestirme (f=1) seklinde aciklamislardir. Turkce o6gretmeni adaylarinin kulttrel
okuryazarligin farkli kulttirlerin kulturel kodlarini cézmedeki islevini asagidaki gibi
aciklamislardir:

“Kiilttirel okuryazarlik kendi kiltiirii ve diger kiiltlirlerin deger, gelenek ve
inanclarnindaki benzerlik ve farkliliklart anlayabilme oldugu icin diger kiilttirlerle de
etkilesime girecek ve kodlart bir yapboz gibi birlestirecektir.” (T1 kodlu katilimci)

“Diger kiiltiirlere hakim oldugunuzda, takdir ettiginizde ve ona gére yazdiginizda
onlar gibi diistintip hissetmis olursunuz, béylelikle onlara ait 6zelliklerini, kodlarint
anlarsiniz.” (T2 kodlu katilimci)

“Kiilttirel farkindalik, farkli kiilttirlerin davranislarint ,deger yargilarini, olaylara
bakis acdarini géz éntinde bulundurarak kiiltiirel kodlart ¢ézmede bu tarz
kriterlerden yardim almast agisindan fayda saglayabilir’ (T3 kodlu katilimeci)

“Kiilttirel okuryazarlik ile beraber farkli kiiltiirlere saygt gésterilmeye baslayinca
diger kiilttirleri anlamak ve onlarin kodlarini ¢ézmek miimkiin olabilir.” (T4 kodlu
katilimci)

“farkli kiiltiirleri anladigimiz zaman kiilttiewl kodlarini da ¢ézebiliriz” (T7 kodlu
kullanici)

“Farkli ktilttirler hakkinda detayli bilgi elde edilmesini saglar ve béylece kiilttirel
kodlart anlamak kolaylasiwr.” (T9 kodlu kullanici)
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“Farkli ktiltiirleri tanumak icin illa o tilkeye gitmemiz gerekmez. Teknoloji caginda
yasadigimiz icin o tilkenin degerleriyle ilgili bircok bilgiye ulasabiliriz. Ordan arkadas
edinebiliriz. Bu sayede kodlart cbzmemiz kolaylasabilir.” (T12 kodlu katilimci)

“Fazla oldugunda kiiltiirlerin 6zelliklerini  bilir ve hangi kiltiirden geldigini
¢bzebiliriz.” (T14 kodlu katilimci)

“Kiltirtinti  bilmedigiz bir kilttirtin kodunu ¢bézemeyiz. Bunun igin kiiltiirel
okuryazarlik gerek.” (T15 kodlu katilimci)

“Kiiltiirel okuryazarlik kendi kiilttirel kodlarint ¢ézmek ise kendi kodunu ¢ézen birey
baska kiilttirleri anlamada zorlanmaz. Bazt degerler evrenseldir.” (T16 kodlu
katilima)

Tablo 5

Ttirkce Ogretmeni Adaylariun Kiiltiirel Okuryazar Olmanin Yollarimin Ne Olduguna Iliskin
Gértisleri

Kodlar

Etkilesime, iletisime 6nem verme

Kitap okuma

Farkli milletlerin (klasik-dini-destan) eserlerini okuma
Aktif okuryazar olma

Belgesel-film izleme

Farkl yerler gezme

Arastirmaci olma

Elestirel bir yaklasima sahip olma

Farkl fikirlere saygili olma

Farkli kulttrler hakkinda okuma yapma
Farkli kulttrel ortamlarda yasama
Farkli kulttrlere karst 6n yargili olmama
Her gortise acik olma

Kadim kulttire sirtin1 donmeme

Kendini gelistirme

Kendi kultirtiine yabancilagsmama

= e b e e e e = = N NN WD DN

Tablo 5 incelendiginde Turkge 6gretmeni adaylar: kultiirel okuryazar olmanin yollarini;
kitap okuma (f=4), etkilesime, iletisime 6énem verme (f=4), farkli milletlerin (klasik-dini-
destanlar) eserlerini okuma (f=3), aktif okuryazar olma (f=2), belgesel-film izleme (f=2),
farkli yerler gezme (f=2), elestirel bir yaklasima sahip olma (f=1), farkl fikirlere saygili
olma (f=1), arastirmaci olma(f=1), kendi kultiirtine yabancilasmama (f=1), kadim kulttire
sirtin1 dénmeme (f=1), kendini gelistirme (f=1), farkhh kulttrler hakkinda okuma yapma
(f=1), farklh kulttrel ortamlarda yasama (f=1), farkl kulttirlere 6nyargili olmama (f=1), her
gortise acik olma (f=1) seklinde agiklamislardir. Turkce 6gretmeni adaylarinin kulttirel
okuryazar olmanin yollarina iliskin goéruisleri asagidaki gibidir:

“Elestirel bir yaklasima sahip olma, bir gériise korii kdritine baglanmama, insanlarnn
gortislerini saygt cercevesinde degerlendirme.” (T1 kodlu katilimci)

“Arasturmact ve elestirel olmak. Kiiltiirtii korumak ve etkilesime 6nem vermek.” (T3
kodlu katilimci)

“En 6nemli yollanin basinda kitap okumak ve daha dogrusu okunan kitabwin icerigi
énemlidir. Alelade kitaplardan ziyade kendini gelistirmek ve kiiltiirleri anlamak icin (
bu kitaplar destanlart ve milletlerin olusumunu anlatan kitaplar olabilir) cesitli
kitaplarin okunmast kiiltiirel okuryazar olmanin en énemli yollanindan birisidir.” (TS
kodlu katilimci)

“Kendi kiiltiiriine yabancdasmamak, kadim kiiltiire swtini dénmemek ve
okuryazarligi hayatimin her alanunda aktif olarak kullanmaktir.” (T6 kodlu katilimci)

“Farkl kiilttirler hakkinda okumak veya o kiilttirlerle iletisim hdlinde olmak.” (T7
kodlu katilimci)
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“Bence farkl kiilttirlerin icerisinde bulunmak bu yollardan biridir. Bir yere gitmek
oradaki gelenek ve gérenekleri bizzat yasamak ve gérmek kiiltiirel okuryazar
olmanin yolu olabilir.” (T8 kodlu katilimci)

“Kiilttirel degeri olan yerleri gezmek Kiiltlirtin taswyicist olan insanlar ile bizzat
iletisim kurmak” (T9 kodlu katilimci)

“Diinyadaki tiim kiiltiirleri genis capli arastirmak, yazarken onlar gibi diistinebilmek,
miimkiin oldugunca gezip gérebilmekten gecer.” (T10 kodlu katilimci)

“Diger milletlerin dini kitaplar, klasik eserleri okunabilir, tabi kendi kiiltiiriimiize de
hakim olunmalt bir kiyyaslama yapabilmek icin.” (T11 kodlu katilimci)

“Fazla arastuma yapmaktir.” (T12 kodlu katilimci)

“Belgeseller, kitaplar veya kiilttirlere ait etkinlikler yapmak bu yollardandiwr.” (T13
kodlu katilimci)

“Kendi kiiltiirel degerlerimizin bilincinde olmalwyiz ve farkli kiiltiirler hakkinda 6n
yargisiz bir sekilde duyarli olmamaiz gerekir. Diger toplumlarla etkilesimde
olunmalidur.”

“Bana gédre kiiltiirel okuryazarligin gelistirilmesine cocugun egitim dégretim hayatt
bitmeden baslanmast ve bu farkindaligin olusturulmast gerekir. Bunun i¢in okullarda
6gretmenlerin yoénlendirmesiyle swifta kiiltiirel okuryazarlik ile baglantili cesitli
tartismalar yaptirdabilir veya film izletilebilir, miimkiinse farkl kiiltiirlerden insanlar
okula davet edilebilir béylece cocuklar farkl kiiltiirler hakkinda birinci elden bilgi
edinmis olacaklardir. Kiiltiirel okuryazarligin gelistiriimesini sadece okulla sinirl
tutmamakla beraber kisinin kendini bu konuda gelistirmesi, farkli diller 6grenmesi,
farkli kiiltiirlere sahip tilkeleri ziyaret etmesi veya farkli milletlere ait kitaplar
okumaswyla kiilttirel okuryazarligini gelistirebilecegini diistintiyorum” (T15 kodlu
katilimci)

Tablo 6

Tiirkce Ogretmeni Adaylarun Kiiltiirel Okuryazarligin Lisans Egitiminde Ders Olarak
Verilmesi Hakkindaki Gértisleri

Kodlar f
Evet, verilmelidir 13
Olabilir 1
Secmeli ders olarak verilmeli 1
Verilmeli, her béltim icin degil 1

Tablo 6 incelendiginde Turkce o6gretmeni adaylarinin kulttirel okuryazarlhigin lisan
egitiminde ders olarak okutulmasini; evet, verilmelidir (f=13), olabilir (f=1), se¢meli ders
olarak verilmelidir (f=1), verilmeli, her bélim icin degil (f=1) seklinde aciklamislardir.
Tuarkce 6gretmeni adaylar1 ayrica kultirel okuryazarhigin lisans egitiminde ders olarak
verilmesini asagidaki sekilde gerekcelendirmislerdir.

“Verilmelidir ¢tinkii ktiltiirtin ileriki nesillere aktarumi bir millet icin oldukc¢a énemlidir.
Kiiltiirel okuryazarlik sayesinde hem kiiltiir ileriki nesillere aktarlacak hem de farkl
kiiltiirler hakkinda da detayli bilgi edinilecektir.” (T1 kodlu kullanici)

“Verilebilir. Bunun sebebi ise kiiltiiriimiizii ve diger kiiltiirleri dogru sekilde égrenmek
bunlar hakkinda bilgiler edinmek olumlu olabilir. En 6nemlisi bence egitimin bize
katmast gerken yegane seylerden birisi olan milli bilin¢ olusturmaktir. Bunuda
ktiltiirel okuryazarlik ile saglayabiliriz.” (T2 kodlu kullanici)

“Verilebilir fakat her bolum icin degil.” (T3 kodlu kullanici)

“Evet 6nemlidir. Kiiltiir bir milletin en énemli yapt taslarindan biridir. Bunun bilincini,
kabiliyetini ve bakis agisini égrencilere vermek gerekir.” (T4 kodlu kullanici)

“evet ilgili béliimlere verilebilir. Fakat se¢meli ders olarak olmast daha iyi olur.
Nedeni de herkesin ilgi alanina girmemesi olabilir.” (TS kodlu kullanici)
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“Tabii ki de verilmelidir. Ama bu dersin tniversite kapsamina alinmast igin ise
yetenekli ve isini iyi bilen hocalar tarafindan aktarumast gerekir. Malesef cogu
tiniversite de herhangi bir ders bile kapsamli bir sekilde anlatimamaktadw.” (T6
kodlu kullanici)

“Bvet verilmelidir. Her ne kadar bireylerin daha erken dénemde kendi kiiltiirtintin
farkinda olmasini istesek de bu durumun {tniversite diizeyinde bile hentiz
icsellestirilmedigi gédriilmektedir. Bilhassa egitim fakiiltelerinde ders kapsaminda
olmast geriye doniiste yine erken dénem bireylere fayda saglamast agisindan
6nemlidir. Kiilttirel okuryazar olan her bir égretmen adayt bu alanda mesale
olacaktir.” (T7 kodlu kullanici)

“Verilmelidir. Ctinkii biz bir¢ok kiilttire ev sahipligi yapmus bir cografyada yastyoruz.
Gecmisimizi bilmeliyiz. Cevremizdeki kiilttirleri de dogru bilip yorumlayabilmeliyiz.
Bircok tiniversite mezunu geng kiiltiirler hakkinda pek bir sey bilmeden hayatlarina
devam ediyor. Muhtemelen biz de bdyle bir ders almadigimiz icin biz de onlar gibi
olacagiz. Bunun olmamast icin, daha bilgili bir toplum icin bu ders verilmelidir.” (T8
kodlu kullanici)

“Kiilttirler arasindaki baglantiyyt bilmek benzer ve farkli yénleri kolayca ayirabilmek
en basitinden eserlerin ortaya c¢tkma durumunda rahatca anlam vererek yorum
yapabilecek duruma gelebilmek icin lisans egitimde kiiltiirel okuryazarlik ders
kapsaminda verilebilir.” (T9 kodlu kullanici)

“Verilmelidir. Bircogumuz icinde yasadigimiz - yasatmaya calistigumiz - kiiltiirden
haberdar degiliz. Kiilttirtin gelecek nesillere aktarumast icin Kiiltiirel Okuryazarlik
lisans egitiminde ders kapsaminda verilmelidir.” (T10 kodlu kullanici)

“Ders olarak verilmelidir ¢tinkti artik o yasa gelmis ve o konuma gelmis égrenciler
btittin kapsamlaryla gelistirilmelidir. Bu konuda da diinyadaki ktilttirleri tanimak en
6nemli noktalardan biridir. Kiilttirleri tanudikca onlart anlar ve kiiltiirel okuryazarlik
buradan sonra olusur. Ogrenci yazdikca ufkunun genisledigini diinyadaki tim
insanlarla iletisim kurabildigini hisseder. Bu da en sonunda d&grencilerimizin genel
kiiltiirtiniin genislemesini, bilinglenmesini saglar.” (T11 kodlu kullanici)

“Olabilir. Gtintimtizde nefret giderek artmaktadir bu herhangi bir nesneye, insana ve
millete olmakla beraber insanlar bilmedigi seylerden de korkmaktadir. Bunun icin
diger milletlerin kendi milletimizle ne kadar benzedigini bir o kadar da farklh
oldugunu bilmek insanda bir farkindalik yaratabilir.” (T12 kodlu kullanici)

“Verilmelidir. Ctlinkii ktilttirleri tarumak ve yasatmak gerekir.” (T13 kodlu kullanici)

“Farkly kiiltiirleri tanumak ve kendi kiilttirtimtizle karsdastirmak empati yetenegimizi
ve iletisim becerilerimizi giiclendirir. Bu sebeple verilmelidir.” (T14 kodlu kullanici)

“Bence verilmelidir. Genis anlamda degerlerimiz ve diger tilkelerin nedenleri
hakkinda her birey bilgi sahibi olmalidir. Bunlart 6grencilerimize de aktarmamiz
gerekmektedir.” (T15 kodlu kullanici)

“Bvet verilmelidir ctinkii kiiltiirel okuryazarlik kisiye ben basta farkl bir bakis agtst,
empati, saygt duyma ve hosgorii kazandirmaktadur.” (T16 kodlu kullanici)

TARTISMA VE SONUC

Arastirmaya gore Turkce o6gretmeni adaylarinin alan yazinda yeni bir kavram olan
kulttrel okuryazarlik hakkinda genel anlamda bilgi sahibi olduklari sonucuna
ulasilmistir. Turkge 6gretmeni adaylar: kultirel okuryazarlik kavramini; kendi ktlttrint
tanimak ve anlamak, kulttrler arasinda karsilastirma yapmak ve iliski kurmak, kulttrel
kodlar1 ¢6ztimleyebilmek, gelenek ve goreneklerinin farkinda olmak, farkli kulttrlerin
inanclarina ve tutumlarina saygi duymak biciminde tanimlamaktadir. Hirsch vd. (1988,
2002) bir bireyin kultirel okuryazar sayilabilmesi icin icinde bulundugu kultir hakkinda
ortalama bir bilgiye sahip olmasi gerektigini belirtmektedir. Benzer bir sekilde Desmond,
Stahl ve Graham (2011), kulttirel okuryazarligin tanimini kendi kalttrt dahil olmak
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lUzere baska kulturlerin tarihleri, bakis acilar1 hakkinda bilgi sahibi olmak seklinde
tanimlamaktadir.

Maine vd. (2019) kultarel okuryazarligin sosyal iletisimde, baskalar1 araciligiyla bilgi
edinmede, bilgi paylasmada hosgoértili ve empatik bir bakis acisini tesvik etmeye
calistigini ileri stirmektedir. Tlrkce 6gretmeni adaylar: kulttirel okuryazarlik ile iletisim
arasindaki iliskiyi aciklarken sosyal iletisim ve etkilesim ile kultir aktarimin
saglanabilecegini, farklhi kulttrleri tamimanin iletisime katki saglayabilecegini
belirtmislerdir. Turkce 6gretmeni adaylar: kulttirel okuryazarlig iletisimin temel bileseni
saymaktadirlar. Ayrica kultirel okuryazarligin bireylerde empati duygusu gelistirdigini,
bireylerin ortak deger yargilariyla iletisim kurma becerisini gelistirdigini ifade etmektedir.
Tuarkce 6gretmeni adaylar: kulturel okuryazarlhigin kultirler arasinda ortak bir iletisim
dili olusturdugunu dtstnmektedir. Desmond vd. (2011), kisilerin iletisim kurmak, kabul
gormek icin genis bir bilgi birikimine sahip olmasi gerektigini, farklh kulttirlerle etkilesim
kurmanin ve yolunun ktilttirel okuryazar olmaktan gectigini belirtmektedir.

Anning (2010), kulttrel okuryazarligin cesitlilige deger verdigini séylemis, ktilttire dayal
O0n yargilar1 ve azalttigini, sinirlamalar: ortadan kaldirdigini ve bdylece insanlarin iginde
yasadig topluma olumlu katkilar sagladigini belirtmistir. Tlrkce 6gretmeni adaylar:
kaltarel okuryazarhigin kulttirel farklhiliklara saygi duyulmasina katki sagladigini
belirtmisler. Ayrica kultirel okuryazarligin kulttrel olaylara tarafsiz yaklasabilme,
kulturler arasindaki yanlis anlasilmalarin 6éntine gecme, farkli kulttirlere kars:t olumlu
bakis acis1 gelistirmeyi sagladigini diistinmektedir. Turkce 6gretmeni adaylar1 kulttirel
okuryazarligin farkli kulttir bilinci olusturmak ve farkli kulturleri 6gretmek suretiyle
kultar catismalarinin 6ntne gectigini belirtmektedir. Turkce Ogretmeni adaylari,
catismalarin temelinde yatan en buyuk etkenin kulttrler arast baglantiy: iyi kuramamalk,
farkli kulttirlere tarafsiz bir bakis acisiyla yaklagsmamak oldugunu bu anlasmazhigl
kaldirma kulttirel okuryazarligin 6énemli roli oldugunu dustnmektedir. Bu yonuyle
kultarel okuryazarlik, uluslararas: isbirligi icinde farkh fikirleri bir araya getirmek
suretiyle iletisimi 6ne cikarmaktadir (Segal, Kancewicz-Hoffman, Landfester, 2013, s.4).
Turkce oOgretmeni adaylarmmin kultlir catismalarini ortadan kaldirmada kulttrel
okuryazarligin islevlerine iliskin goértslerinin daha o6nce yapilan calismalarla paralellik
gosterdigi gérulmektedir.

Arastirmacilar kisilerin kulttrel okuryazarlik yoluyla farkli gecmislere sahip insanlarla
iletisim kurabileceklerini soylemektedir (Anning, 2010; Dudaney, Hockly ve Pegrum,
2013; Flavell, Thackrah ve Hoffman, 2013). Turkce 6gretmeni adaylar: kilttirel okuryazar
olmanin farkli ktlturlerinin kilttirel kodlarini ¢ézme becerisi gelistirdigini belirtmislerdir.
Buna gore kulttirel okuryazarlik ile kendi kulttrlerinin sistemlerine hakim olan bireyler,
farkli kultirlerle etkilesime girdiklerinde o kulttrtin kulttirel kodlarini yapboz gibi
birlestirecektir. Heyward (2004), kulttirel okuryazar olan bir bireyi; ikinci bir kulturu
anlayan, o kultlirtin sembollerini yorumlayan ve bunlar: kullanma becerisine sahip olan
birey olarak tanimlamaktadir. Katilimcilar ayrica kultiirel okuryazarligin kendi kulttirel
kodlarini ¢6zmek oldugu dusunuldiginde kendi kulturel kodlarini ¢ézen bireyin baska
kulturleri anlamakta zorlanmayacagini, bazi degerlerin evrensel oldugunu belirtmektedir.

Tuarkce 6gretmeni adaylari kulttirel okuryazar olmada kitap okumanin yani sira farklh
kulturlerle etkilesimin 6neminden bahsetmislerdir. Katilimcilar kendi ktiltirtine yabanci
kalmamak kaydiyla farkli kulttrlerden beslenmek gerektigini belirtmis farkli milletlerin
yazili ve gorsel eserlerine uzak kalmamak gerektigini belirtmislerdir. Elestirel ve tarafsiz
bir bakis acisina sahip olmak gerektigini sik sik tekrarlamislardir. Ayrica farkli yerleri
gezmek gerektigini, arastirmaci olmak gerektigini belirtmislerdir. Kafadar ve San (2021)
sosyal bilgiler 6gretmen adaylarina gore kultirel okuryazarlik adli calismasinda;
kendilerini kultirel okuryazar olarak addeden katilimcilar; 6ncelikle kendi kulttrtint
tanima, farkl kulttirlerden okumalar yapmanin gerekliliginden bahsetmektedir. Kendileri
kismen okuryazar olarak géren katilimcilar; arastirmaci ve bilingli birey olmakla kultirel
okuryazar olmanin mimkun oldugunu séylemislerdir.

Tuarkce oOgretmeni adaylari kultirel okuryazarligin lisans egitiminde ders kapsaminda
verilmesinin kulttrtn ileriki nesillere aktarilmasinda etkisi oldugunu dustnmektedir.
Katilimcilar; kulttirel okuryazarligin egitim faktultelerinde ders kapsaminda verilmesinin
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geriye dénulste yine erken dénem bireylere fayda saglamas: acisindan 6nemli gérmekte
kultarel okuryazar olan her bir 6gretmen adayinin bu alanda mesale olacagini
dustnmektedir. Katiimcilar ayrica ktlttrtin milletlerin yap: tasi oldugunu bu bilincin
ogrencilere kazandirilmas: gerektigini belirtmektedir. Bu yontyle ktlturel okuryazarligin
gelistirilmesinde yaygin egitimin islevine ve etkisine dair farkindalik olusturmak 6nem
arz etmektedir (Shliakhovcuk, 2019).

Oneriler

e Alanyazinda yeni bir kavram olan kulttrel okuryazarliga iliskin gtincel kaynak
bulunmadigindan benzer calismalar yapilabilir.

e Ogrencilerin kiiltiirel okuryazarlik becerilerini gelistirmeye yénelik deneysel
calismalar yapilabilir.

e Turkce 6gretmenlerinin kulttirel okuryazarliga dair gértislerine yonelik calismalar
yapilabilir.

e Benzer bir calisma egitim faktltelerinin diger programlarinda uygulanabilir.
e Egitim fakultelerinde kulttirel okuryazarlik atélyeleri olusturulabilir.

e Kultuirel okuryazarlik lisans egitiminde ders olarak okutulabilir.
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